UCNI NACRT ZA PRILAGOJEN
IZOBRAZEVALNI PROGRAM Z
NIZJIM IZOBRAZBENIM
STANDARDOM
ZA ANGLESCINO

Pripravila predmetna kurikularna komisija za angles¢ino:

dr. Meta Grosman, Univerza v Ljubljani, Filozofska fakulteta, predsednica
Berta Kogoj, Zavod RS za $olstvo, strokovna tajnica

Darinka Saubah Kovi¢, OS Majde Vrhovnik, Ljubljana

Barbara GostiSa, Gimnazija BeZigrad, Ljubljana

mag. Melita Kukovec, Univerza v Mariboru, Pedagoska fakulteta

Marija Potocar, Srednja frizerska Sola, Ljubljana

Nidja Tomazi¢, OS Ajdovicina

Konzulentki: Helena Glogovsek, Viljenka Savli

Jezikovni pregled: Milan Cotar

Prilagoditve za prilagojen izobraZevalni program z niZjim izobrazbenim standardom so
pripravili:

Alenka Blazinsek, OS Glazija Celje

Majda Jamnik, Zavod za usposabljanje Janez Levec, Ljubljana

Desanka Rozman, Zavod za usposabljanje Janez Levec, Ljubljana

Barbara Lesnicar, Zavod RS za Solstvo

Maj 2003



3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.
3.7.
3.8.
3.9.

3.10.
3.11.
3.12.
3.13.

Kazalo vsebine

Opredelitev predmeta

Splosni cilji predmeta

Operativni cilji predmeta

Cilji, vsebine in didakti¢na priporo¢ila za 7., 8. in 9. razred
Uvod

Vsebine inciljiza 7., 8.in 9. razred

Didakti¢na priporocila

Poslusanje in sluSno razumevanje

Govorno sporocanje

Branje in bralno razumevanje

Pisanje in pisno sporocanje

Druzbeno-kulturne sposobnosti in samostojno ucenje
Vzporedna raba slovensc¢ine in angleS¢ine
Medpredmetne povezave

Domace naloge

Preverjanje in ocenjevanje znanja

Temeljni standardi znanja

Minimalni standardi znanja



1.0Opredelitev predmeta

Ucenci, ki so usmerjeni v prilagojeni izobraZevalni program z niZjim izobrazbenim
standardom se pri¢nejo ucliti angles¢ino v 7. razredu ter nadaljujejo v 8. in 9. razred.
Stevilo ur pouka je po veljavnem predmetniku sledece:

SKUPNO
7. razred 8. razred 9. razred STEVILO UR
2 2 2 204

Pomen ucenja angleS¢ine za u€ence s posebnimi potrebami je predvsem v uporabnosti
pri nadaljnjem izobraZevanju, v omejenem Sirjenju njihovih komunikacijskih
sposobnosti predvsem v zasebnem Zivljenju ter s tem v zvezi tudi vecjo integracijo v
okolje. Razvijanje komunikacijskih sposobnosti pa poteka v povezavi s kulturo in
materin$¢ino ucencev. Poleg tega se uclenci seznanjajo z drugacnostjo in preko tega
spoznanja krepijo svojo narodnostno identiteto.

2. SploSni cilji predmeta
Z ucenjem angleScine ucenci:

- spoznavajo nacine sporazumevanja in jezik kot eno od sredstev sporazumevanja,

- oblikujejo zavest o sebi kot posmezniku in kot pripadniku skupnosti, tako
nacionalno eti¢ne kot tudi mednarodne,

- spoznavajo razlike med ljudmi, vrednotami, stali§¢i ter se ucijo sposStovati
razli¢nost,

- spoznavajo, da je angleSc¢ina sredstvo mednarodnega sporazumevanja,

- Sirijo svoje komunikacijske sposobnosti,

- spoznavajo kulturne znacilnosti tuje deZele,

- krepijo svojo radovednost, Zeljo in potrebo po novem znanju,

- razvijajo sposobnosti za pridobivanje in ohranjanje znanja in spretnosti,

- razvijajo sposobnosti presojanja in vrednotenja,

- razvijajo ustvarjalnost, potrebo po izraZanju ter estetske vrednote

- spoznavajo, da so soodgovorni za svoje ucenje in znanje in prevzemajo del
odgovornosti zanj

-z medosebno komunikacijo in delom v skupinah ter medsebojnim sodelovanjem
razvijajo obCutek za drugega

- razvijajo sposobnosti telesnega odzivanja na besedne in nebesedne pobude

- oblikujejo osebne cilje uc¢enja, spoznavanja in vrednotijo svoje dosezke ter si
prizadevajo za izboljSanje,

- oblikujejo si splo$ne kulturne in izobrazbene vrednote

Za udejanjanje teh ciljev pa ucenci pridobivajo jezikovna znanja in razvijajo jezikovne
sposobnosti:




Jezikovno znanje in sposobnosti

spoznavajo angleSki jezik na glasoslovni, oblikoslovni, besedni in besedilni ravni
ter

razvijajo jezikovne sposobnosti za razumevanje krajSih govornih in pisnih
besedil ter govornega sporazumevanja.

Sociolingvisti¢na sposobost

razvijajo sposobnost razumevnja besedil glede na sporocilni namen
razvijajo ustrezne nacine besednega sporazumevanja in nebesednega odzivanja

Diskurzna sposobnost

razvijajo ustrezne strategije za razumevanje in za tvorjenje krajsih govornih
besedil

razvijajo strategije za dialog

StrateSka sposobnost

razvijajo sposobnost izbire in usklajevanja sporocil

razvijajo sposobnost premagovanja ovir pri razumevanju

razvijajo sposobnost upostevanja sogovornika

Druzbeno-kulturna sposobnost

Sirijo svojo komunikacijsko sposobnost preko jezikovnih mej materinscine
spoznavajo kulturo tuje deZele

Strategije samostojnega ucenja

spoznavajo in razvijajo strategijo samostojnega ucenja. Vrste strategij ter nacini
razvijanja so odvisni od starosti ter njihovih spoznavnih in drugih sposobnosti.

3. Operativni cilji predmeta

3.1 Cilji, vsebine in didakti¢na priporo¢ila za 7., 8. in 9. razred

3.2 Uvod

Ucdenje angleS¢ine v prilagojenem izobraZevalnem programu z niZjim izobrazbenim
standardom je novost v nasem Solskem sistemu. Pouk mora biti izrazito prilagojen
stopnji razvoja u€encev, njihovim interesom ter sposobnostim.

Pri poucevanju moramo upostevati, da so ucenci v Solah s prilagojenim programom
drugacni. V vsakdnjem Zivljenju vefinoma nimajo niti potreb niti moZnosti po
jezikovnem izraZanju v anglesS¢ini

imajo teZave v procesu opismenjevanja v slovens¢ini (bilingvizem, ucenci z
motnjami branja in pisanja...)



- nekateri niso pripravljeni takoj spregovoriti v tujem jeziku

- ponavadi potrebujejo ve ¢asa, da spregovorijo

- zbrano sodelujejo le kratek ¢as, razmisljajo konkretno

- dozivljajo svet celostno

- vefinoma so bolj dojemljivi za slu$no podobo jezika

- se zelo pocasi ucijo in zelo hitro pozabljajo

- razvijajo obcfutek za jezik, pozitiven odnos do predmeta in imajo veselje do
ucenja angleS¢ine

- se pripravljajo na u¢enje angles¢ine pri nadaljnjem Solanju

- dosegajo splosno intelektualno, socialno in ¢ustveno rast

- prvenstveno razvijajo sposobnosti poslusanja in govora

- so pripravljeni delati tudi napake

- mnogo besed in struktur pasivno razumejo oz. prepoznavajo, besede in povedi pa
zapisujejo na osnovi vzorca

Pri nacrtovanju pouka angle$¢ine in pri poucevanju uclitelj uposSteva znacilnosti u¢encev
in ustrezno izbira teme, metode in oblike dela, ¢as predviden za ucenje, popravljanje
napak, preverjanje in ocenjevanje ...

3.3 Cilji in vsebine

V preglednici navajamo vsebine, cilje in posebna didakti¢na priporodila za pouk
angle$¢ine v 7., 8., in 9. razredu. Za izhodi¢e smo vzeli temo, ob njej pa navajamo
jezikovne vsebine, ki se naravno skladajo s temami. Jezikovne vsebine so podrobneje
opredeljene s pomocjo ciljev.

Predlaganih tem in vsebin ni nujno obravnavati po navedenem vrstnem redu in v tistem
razredu, kot je predlagano. Ne glede na to pa je pri nartovanju potrebno upostevati, da
S0 nekatera znanja nujna za usvajanja novih (npr. u¢enci morajo znati povedati Stevilke,
da lahko povedo, koliko so stari in kaksna je njihova telefonska $tevilka). Temo, npr.
Letni ¢asi, lahko v sedmem razredu samo na kratko uvedemo, s poimenovanjem
mesecev, tezje besedilo ipd. pa nadgrajujemo v osmem razredu. Vedno pa najprej
izhajamo iz ucenca in njegovega sveta.

Vsebine so navedene linearno in se omenjajo samo enkrat. Zaradi narave ucenja pa je
treba iste vsebine pogosto utrjevati v razlicnih dejavnostih. Tako se iste vsebine
pojavljajo veckrat, ponavadi v drugih in, glede na prejSnje znanje, zahtevnejSih
komunikacijskih situacijah.



RAZRED TEMA JEZIKOVNE VSEBINE IZOBRAZEVALNI CILJI POSEBNA DIDAKTICNA .
PRIPOROCILA IN PRIMERI
GRADIV!?
. Hello!, Hil, Ucenci « Pesmice s pozdravi
JAZ IN MOJI - Good morning, good - pozdravijo, se poslovijo . Izstevanke (npr. One potato,
PRIJATELJI night. - se predstavijo (povedo, kako jim je Ten green bottles, One two,
« D'm Peter ime) _ _ buckle my shoe)
ME AND MY - Odgovori Yes/No . povedo, koliko so stari . Video kaseta DZS: ve&
FRIENDS » Stevilke 0 -20 - povedoodkodso angleddine za otroke
« D’mnine. . predstavijo svojega prijatelja, &
. ‘Be’ soSolca
. This is Marko. « prepoznajo Stevilke in Stejejo do 20
« seStevajo in odStevajo do 10
« spoznajo anglesko abecedo
« Crkujejo svoje ime
7 . ‘Be’(itis), have got, | UcCenci My mother, my father
. MOJA has got .« poimenujejo ozje druzinske ¢lane
DRUZINA . Vpralanja—Isthis? |. opisejo razmerja med njimi
IN MOJ What's this? . jih opisujejo (velikost, barva o¢i, las
RAZRED - Like/ Don't like . spoznajo osnovne barve, opisujejo
- Barve, Solske Solske potrebsc¢ine in razred
MY FAMILY potrebscine, razred . Stejejo do 50
A(':\B\QASY My, your . spraSujejo po Stevilu in ga izrazijo
« heismy ... « sprasujejo koliko je kdo star
« Sheismy....

He is tall. He has got
blue eyes and black
hair.

How old.....?

How many ...?

! Seznam virov je naveden na koncu u¢nega nadrta.




VSE
NAJBOLJSE!
HAPPY
BIRTHDAY

GBe,

How old...?

When's your birthday?
meseci / koledar, prazniki
dnevi

predlogi (¢as) — in, on
obcutki (happy, sad,
surprised)

abeceda

¢rkovanje imen

Ucenci

prepoznajo in poimenujejo mesece in
dneve

izdelajo koledar

povedo, koliko so stari in sprasujejo o
starosti drugih

povedo, v katerem mesecu / na kateri dan
imajo rojstni dan in spraSujejo druge
prepoznajo anglesko abecedo in jo
povedo

¢rkujejo svoje ime in imena prijateljev
0z. soSolcev

vos¢ijo za rojstni dan

izdelajo in napiSejo vabilo na
praznovanje in vosc€ilnico za rojstni dan
in praznike

povedo, kako se pocutijo




RAZRED TEMA JEZIKOVNE VSEBINE IZOBRAZEVALNI CILJI POSEBNA DIDAKTICNA .
PRIPOROCILA IN PRIMERI
GRADIV?
« dnevivtednu Ucenci A Very Hungry Caterpillar (E.
HRANA IN . dislike(s): like(s): - prepoznajo in poimenujejo dneve v tednu | Carle)
PIJACA don't/doesn't like, hate |« poimenujejo vsakdanjo hrano in pijaco
Do you like...? . sestavijo dnevni jedilnik The Snake Supper (Alan Durant)
« good, sweet, salty, . sprasujejo o tem, katera hrana jim je vSe¢
MY FOOD sour; hot, cold in izdelajo preglednico za razred Five Fat Sausages, Food Train
AND DRINK . ‘Be’, drink, eat, have |. opisejo hrano '
. obroki « razvrSc¢ajo hrano po kategorijah (npr. po
okusih, barvi, sadje/zelenjava)
« prosijo za hrano ipd., se zahvalijo
8 . izdelajo svojo zgodbico (slikanico) po
' modelu
povedo polne ure in vprasajo, koliko je
ura
OBLACILA . Wear (Pres. Cont.): Ucenci Meg and Mog ( H. Nicoll)
MY CLOTHES What are you wearing? |« prepoznavajo in poimenujejo dele oblacil
Is he/she wearing...? - odgovarjajo na vpraSanja o tem, kako je | Modna revija
What's he/she wearing? kdo oblecen in sprasujejo o tem
. Like/dislike . opisujejo oblacila
. Cene v tolarjih: ‘How [+ povedo, katera oblacila so jim vSe¢ in
much is it?’ katera ne
. Stevila do 100 « povedo ceno oblacil in sprasujejo o njej
« mnozijo in delijo do 20
« prepoznavajo Stevila do 100
Stejejo do 100 po deseticah

2 Seznam virov je naveden na koncu u¢nega nacrta.




VREME,
LETNI CASI
THE
WEATHER,
SEASONS OF
THE YEAR

Navadni sedanjik,

opisni sedanjik

‘be’, like, hate

akcijski glagoli (jump,

go, turn)

Sport

Letni casi, vreme (It’s

rainy’)

My favourite is .....

What’s your favourite
?

A, an

Oblacila

Sposobnost, zmoznost:

Can, can’t (We can ski in
winter)

U¢enci:
*» poimenujejo dneve, mesece, letne ¢ase in

jih

opisejo
*opisujejo vreme v letnih ¢asih
* spraSujejo soSolce o najljubsih dnevih,
letnih ¢asih,

mesecih
* izraZajo svoje zelje
* prepoznajo in poimenujejo nekaj Sportov
* povedo, kaj lahko pocnemo v dolocenem
letnem

casu
* povedo, katera oblacila nosijo v vremenu

@ posnetki vremenskih pojavov (dez,
veter, grmenje...)

Pesem | Hear Thunder

Mr Wolf's Week (Colin Howkins




MOJ KRAJ

MY TOWN

ZIVALI IN
ZIVALSKI
VRT

ANIMALS
AND ZOO

POLETNE
POCITNICE
SUMMER
HOLIDAYS

Live: Where do you live?
There is/are

« Where's the...?

can, can't

. near, in front of, behind
. nakupovanje

. north, south, east, west

‘Live’, ‘eat’, ‘drink’
‘Be’

Have got/has got
Where do they live?
What do they eat?

prihodnji ¢as (Will future)

What will you do during
your holidays)

« I’ll climb, swim, fish,...
. I'llgoby...

Ucenci

povedo, v katerem kraju zivijo

povedo in napisejo svoje naslove
prepoznajo in poimenujejo nekaj vrst
pomembnih zgradb v kraju (supermarket,
bank, hotel)

prepoznajo in povedo mesto posameznih
objektov

prodajajo in nakupujejo (igra vlog)
govorijo o obstoju necesa v kraju
prepoznavajo in poimenujejo glavne
strani neba, se orientirajo (gibanje v
prostoru)

Ucenci

prepoznavajo in in poimenujejo
nekatatere domace in divje zivali
(zivalski vrt)

govorijo o zivalih: kje Zivijo, opiSejo
njihov videz, kaj znajo/delajo, s ¢im se
hranijo

» uporabljajo prihodnji ¢as (Will future)
* nastejejo poletne mesece

*opiSejo poletno vreme

* nastejejo pocitniske aktivnosti

* nastejejo prevozna sredstva

* izrazijo pocutja

Pesem London Bridge is Falling
Down

Pesem Round and Round the Village

Dear Zoo (Rod Campbell)

Old MacDonald Had a Farm
There was a Little Turtle
How many cows do you see?

We're Going on a Bear Hunt (M.
Rosen and H. Oxebury)

Z00 song

@ posnetki zivalskih glasov

Igra: Please Mr. Crocodile
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3.4 Didakti¢na priporocila

V tem poglavju navajamo primere dejavnosti, s katerimi razvijamo sposobnosti
poslusanja, sluSnega razlikovanja in sluSnega razumevanja, govora, branja in pisanja, ki
so primerne za poucevanje angleSCine v viSjih razredih prilagojenega izobraZevalnega
programa z nizjim izobrazbenim standardom.

Dejavnosti praviloma niso loene, ampak si logi¢no sledijo. Ob novi snovi ucenci najprej
veliko poslusajo in razvijajo sposobnosti razumevanja. Povezujejo jo s tem, kar Ze znajo
in se nanjo nebesedno odzivajo. Se posebej je pomemben telesni odziv (v ang. tudi Total
Physical Response). V ucenje vklju¢ujemo vse ¢ute, ne le vid in sluh. UposStevamo tudi
morebitno predznanje nekaterih ucencev in pouk notranje diferenciramo tako, da
ucenci, ki so Ze opravili manj zahtevne naloge (npr. prepoznavanja; razumevanja)
delajo zahtevnejSe (npr. poimenovanja; tvorbe; samostojno branje itd.).

Pouk je Se zlasti za mlajSe ucence zelo nazoren. Za prikaze uditelj uporablja gibe,
mimikao, risbe in slike, ponazarja z igro prstov, lutkami, predmeti.

Na zacetku ucenja je Se bolj kot kasneje pomembno, kako ucditelj popravlja napake.
Priporo¢amo, da namesto pravega popravljanja napak uporabljajo oblikovanje
ustreznih modelov.

Uvajamo naslednja NACELA:

Uporabljamo tudi materins$¢ino, ker lahko samo tuj govor predstavlja za nekatere Sok.
Sicer pa seveda ne gre pozabiti, da se u¢imo v tujem jeziku in ne o njem. Otroci nas lazje
razumejo, ¢e ob govoru vse nazorno kaZemo ali nariSemo, si pomagamo z Zivahno
mimiko, gestikulacijo ali v€asih s pantomimo. Tudi glas izrabimo v vseh variacijah: npr.
besedo ,,loud* izgovorimo glasno, pri ,,cry* jokamo ipd.

Tako imenovani ,,classroom language“ naj bo ¢im ve¢ v tujem jeziku. Uporabljamo ga
Za .

1. navodila:
Look at me / Listen to me / Could you come here, please? / Sit down / Get up / Give me a
hand / Help me please.
Put your coat on / Take your coat off.
Don't do that / Stop pushing / Quiet, please / Pay attention, please.
Please get into the line / Make a circle / Hold hands / Drop hands / Put your hand up.
Go and find / Give me your papers / Open the book / Close the book.
Draw a cat / Cut out a square / Paint the picture / Take your scissors / Let’s sing a song
You may go to the toilet / Wash your hands / Blow your nose.
This is how you colour (fold, cut, stick, tear etc.)...

2. pohvalo:
Well done / Very good / That's a nice picture.
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3. udenceve prosnje,
ki jih izrece v materins¢ini, ponovimo v tujem jeziku in s¢asoma bo tudi u¢enec uporabil
tuj jezik:
Can I have a ... / Can I go to the toilet / Can I borrow / Can I clean the board (give out
the papers, collect the papers) ?

4. drugo: u¢enceva vprasanja, komentarje:
What's miza in English? / | don't understand. / Where's the ball? / Oh, in the corner.

Naj bo dovolj ponavljanja in posnemanja. Prav vse, kar se ufenec uci (od besed do
pesmic) redno in sistemati¢no ponavljajmo, novejSo snov bolj pogosto, starejSo manj,
zato, da se vtisne v dolgoro¢ni spomin.

Obravnavano temo vselej naveZemo na ucenceve izkusnje, z uvajanjem novega besedisc¢a
moramo biti previdni, slovnico pa obravnavamo vselej v sobesedilu.

Ce se zgodi, da kak$en u¢enec dolgo ¢asa ne govori in je pasiven (lahko tudi veé
mesecev), ne smemo siliti vanj, saj bo kasneje gotovo spregovoril.

Pomembno je imeti individualni stik z u¢encem in si z njim ustvariti ¢ustveno vez. Zato
se potrudimo za prijetno, udobno vzdusje, brez strahu, z veliko mero veselja, dobre volje
in seveda potrpeZljivosti. Custveno obarvan pouk je ¢udovit, ker se v njem pridobljeni
vtisi globoko vsidrajo v spomin in so trajnejsi. Ce doseZemo, da je u¢enec navdusen nad
poukom, je to zanj najboljsa motivacija.

Koncentracija je pri uencih s posebnimi potrebami seveda kratka, zato aktivnosti hitro
menjavamo. Naceloma naj fazi koncentrirane pozornosti sledi faza sprostitve (glasbe ali
igre — tudi brez besed) in nasprotno. V pouk vgradimo razli¢ne jezikovne spretnosti : po
govoru pojemo, pleSemo, se igramo, riSemo itd. Tudi eno samo aktivnost popestrimo z
razli¢nimi nacini, npr. Pri petju pesmice, ki jo ponavljamo, tega ne po¢nemo vedno na
enak nacin, temve¢: enkrat zapojemo pocasi, potem hitro, glasno in tiho, s ploskanjem, z
udarjanjem svin¢nikov, korakanjem. Skratka: vsaki¢ drugace, da ni dolgoc¢asno in da ni
zaznaven obclutek pretiranega ponavljanja.

Naloge (Solske in domace), ki jih dajemo ucencu, naj ne bodo niti pretezke, niti prelahke.
To ne pomeni, da se tezjim besedam ali glasovom izogibamo, uporabljamo jih na
prepoznavni ravni in jih e ne zahtevamo od ucencev na zac¢etku. Pasivno poslusanje je
koristno, saj pripravi teren za kasnejSe aktivno odzivanje (velja tudi za ,,classroom
language*).

Od Sstirih JEZIKOVNIH SPRETNOSTI, to so poslusanje, govor, branje in pisanje
posvetimo vec ¢asa predvsem prvima dvema.
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Poslusanje

Na zacetni stopnji poucevanja angleSCine, je ucitelj pomemben vir jezika in model.
Ucditelj usmerja pouk, daje navodila za delo v razredu, za izdelavo reci itd. Uciteljev
govor mora biti uéencem razumljiv, zato je na zafetku bogato podprt z vidnimi in
drugimi nejezikovnimi podporami (mimika, geste itd.), razumevanje pa omogo¢amo tudi
z uporabo slovens¢ine. Preklapljanje iz enega v drug jezik znotraj povedi (npr. del
stavka v angleSc¢ini, del v slovens¢ini) ni sprejemljiv.

Besedila, ki jih ucenci poslusajo, so uciteljev govor, posnetki na avdio in video kasetah,
npr. dialogi, pesmi, iz§tevanke, zgodbe, ali pa jih bere oz. pripoveduje ucitelj. Besedila
ustrezajo spoznavnim sposobnostim ucencev, misli so izraZene jasno in neposredno ter si
logi¢no sledijo, veliko je ponavljanj in vzporednih struktur. Govor je nekoliko
pocasnejSi od normalnega, izgovarjava je jasna, govorci pa nimajo posebnih narecnih
znadilnosti. Ustrezna uciteljeva izgovarjava in razli¢ni viri slu$nih besedil so na tej ravni
klju¢nega pomena, da ufenci ne razvijejo in ohranijo napacne izgovarjave, Ki jo je z leti
vedno teZje popravljati.

Primeri dejavnosti za razvijanje sluSnega razumevanja:
. razlikovanje glasov in ponavljanje
. nebesedni odziv (‘listen and do’):
- telesni (npr. sledenje navodilom za dejavnosti),
- ‘na papirju’ (npr.‘bingo’s slikami, risanje po nareku, barvanje)
. napovedovanje tega, kar bo sledilo
. ugibanje (npr. ‘I spy...")
. poimenovanje
. urejanje
. prenos podatkov v drugo obliko (npr. tabelo)

Govor

Govorne dejavnosti so vodene. Ucencev, ki niso takoj pripravljeni spregovoriti, k temu
ne silimo. Spregovorili bodo, ko se bodo pocutili varne in bodo imeli na voljo dovolj
jezikovnih sredstev.

Primeri dejavnosti za razvijanje sposobnosti govora:

. Opazovanje, poslusanje in ponavljanje

. 0Opazovanje in samostojno poimenovanje

. poslusanje in sodelovanje (petje, recitiranje)

. petje, recitiranje s telesno dejavnostjo

. glasno branje (npr. bingo)

. spominske igre (npr. ‘Chinese Whispers’, ‘Market game’)

. igre vlog, simulacije, dramatizacije

. obnavljanje zgodbe (z uciteljevo pomocjo: vstavljanje manjkajo¢ih /zamol¢anih
delov)

. vpraSevanje

. ugibanje, npr. kaj manjka (npr. ‘Kim’s game’), kaj bo sledilo

. izmenjava informacij (npr. z delno znanimi podatki, igra s kartami)

. vprasalniki in ankete

. dialogi in igre viog
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Branje

V prvem letu ucenja angle$¢ine ne razvijamo sistemati¢no spretnosti branja in bralnega
razumevanja. Vendarle so ucenci pri pouku in drugje izpostavljeni tudi pisni podobi
angles¢ine v obliki zapisanih poimenovanj, enostavénih povedi in frazemov v ucnih
gradivih, didakti¢nih igrah, na plakatih ipd. Ucenci te besede tudi berejo in se tako
ozavescajo o razlikah med govorno in pisno podobo angles¢ine. Priporo¢amo, da ucenci
temeljito usvojijo sluSno podobo besed, preden vidijo zapis. Tako se izognemo
izgovarjavi po zapisu (npr. /half/). Primerna vrsta besedila, ki je hkrati izdatno podprta
s slikovnim gradivom, je strip. ObseZnejSim besedilom, npr. zgodbam, uéenci sledijo, ko
jih bere uditelj. Tako se uvajajo v dekodiranje in povezovanje sluSne in pisne podobe
angles¢ine. V osmem razredu pri¢nemo postopoma razvijati tudi sposobnost bralnega
razumevanja primernih besedil.

V osmem in devetem razredu naj ucenci berejo tudi na glas, saj tako razvijamo in
preverjamo tudi njihovo izgovarjavo.

Primeri dejavnosti za razvijanje sposobnosti branja:

. igre za povezovanje besed, slik ali ¢rk, npr. domino, ‘bingo’ z zapisom
. ‘wordsearch’ (iskanje vodoravno-navpi¢no-diagonalno zapisanih besed v kvadratih)
. iskanje vsiljivca

. iskanje razlik(e)

. razllenjevanje besedne verige

. smiselno povezovanje dveh delov povedi

. povezovanje slik z izjavami govorcev (npr. strip)

. urejanje besed ali stavkov

. preverjanje zapisanih trditev (prav/narobe)

. branje seznamov in urejanje po kategorijah

. anagrami, besedne uganke

Pisanje

Ucenci zapisujejo le posamezna poimenovanja (stvari, oseb itd.) in dogovorjene frazeme
ter odgovore, ki so sestavni del didakti¢nih iger. V tem primeru gre za t.i. preslikavanje.
Zapisi bodo pogosto z napakami, saj se ucenci Sele ozavesc¢ajo o pisni podobi angles¢ine.
Kasneje ucenci postopoma prehajajo tudi na zapis odgovorov ali posameznih misli v
obliki povedi, besedila pa predvsem dopolnjujejo ali tvorijo po vzorcu.

Zaradi specifi¢nih teZav uc€encev od njih pricakujemo le pisanje na reproduktivni ravni
(prepis, preslikava).

Primeri dejavnosti:

e naravni besed: e na ravni stavka oz. povedi:
. izdelava seznamov (npr. ‘shopping list’, . odgovori na vprasanja
kaj lahko delas v Soli itd.) . pisanje na osnovi podatkov (npr. v
. osebni slovarji tabelah)
. reSevanje krizank . povezovanje dveh polovic stavka oz.
. povezovanije slik s poimenovanji povedi
. razvr$canje besed po kategorijah . dopolnjevanje stavka oz. povedi

. dopolnjevanje besedila
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. prepis kratkega besedila po vzorcu (npr.
pisanje vos¢ilnic, stripa)

Z dejavnostmi za razvijanje sposobnosti branja in pisanja razvijamo tudi jezikovno
znanje in sposobnosti na ravni besediS¢a, izgovarjave, oblikoslovja in skladnje,
ozavescajo pa se tudi o osnovnih zakonitostih pisnega besedila.

Izgovarjava

Izgovorjavo, intonacijo, naglas in poudarek ter ritem razvijamo ob govornih
dejavnostih, ob¢asno oz. po potrebi pa tudi s posebnimi dejavnostmi. Koristne so zlasti
razne besedne igre, npr. izStevanke (ang. rhymes, chants, jazz chants).

Primeri dejavnosti:
e razlikovanje glasov: nizi besed z enakimi, podobnimi ali razli¢nimi glasovi (npr. sad,
sat)
e urjenje izgovarjave, npr. ‘tongue twisters’ (npr. fat cats, black cats), besede, ki se
rimajo (rat, fat, hat)
e prepoznavanje intonacije, njenega pomena in uporaba; Se zlasti:
. rastoca intonacija v proSnjah (npr. Can I come too?), odlo¢evalnih vprasanjih
. padajoca intonacija v ‘Wh-’ vprasanjih, ukazih, vzklikih
e naglas in poudarek: prepoznavanje, uporaba v ritmiziranih besedilih (npr. ‘bacon
and eggs, bread and butter, fish and chips, ice cream’) in stavkih.

V nekaterih primerih bo treba pri pouku korigirati neustrezno izgovarjavo, ki izhaja iz
rabe citatne besede z neustrezno izgovarjavo (npr. puzli).

Besedisce

Pri poucevanju angles¢ine je veliko poimenovanj stvari, oseb (samostalniki) in

dejavnosti (glagoli) ter opisovanj (pridevniki). Dejavnosti za razvijanje in utrjevanje

besedis¢a, ki jih uporablja ufitelj in se vanje vkljucujejo ucenci, so zelo raznolike, npr.:
e uporaba stvari

e uporabaslik, ilustracij in/ali sprotno risanje
e mimika, gibi,

e elicitacija (izvabljanje od ucencev)

e ugibanje iz sobesedila

e iskanje nasprotij

e 0Opis

e prevod

[ ]

uporaba slikovnih slovarjev itd.

Za bogatenje in ohranjanje besediS¢a lahko ucenci izdelujejo svoj (slikovni) slovar.
Jezikovno znanje in sposobnosti

V prilagojenem izobraZevalnem programu z niZjim izobrazbenim standardom je

sistemati¢no razvijanje jezikovnih sposobnosti in znanj drugotnega pomena. Ucencev ne
ozave§¢amo o jezikovnih strukturah nacrtno. Prav tako ne predstavljamo slovni¢nih
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pravil, Se posebej kot formalne kategorije (glagolski casi, zaimki itd.). Razvijanje
jezikovnih sposobnosti poteka hkrati z razvijanjem sposobnosti posluSanja, govora itd.
Pri obeh tako imenovanih receptivnih spretnostih (posluSanje in branje) se bodo ucenci
nujno srecevali z besediS¢em, ki ga ne bodo povsem znali (receptivnho besedisce) in
‘zahtevnejSimi’ slovni¢nimi strukturami, npr. preteklikom v pravljicah. Tega ucenci ne
spoznavajo kot slovni¢ne strukture, ampak le ugotovijo pomen (se je zgodilo/dogajalo v
preteklosti). Na tak nacin pa se srefujejo z dovolj bogatim in obilnim jezikom in se ga
nezavedno tudi ucijo.

Ce pa udenci pojave sami opazijo in vprasajo, jim uéitelj razloZi njihovo funkcijo oz.
jezikovno rabo, ne pa kot strukturo (npr. ‘I've got’ kot ‘imam’, ne pa kot ‘present
perfect’ glagola ‘get’). Slovni¢ne pojave torej obravnavamo kot leksikalne enote
(besedisce).

Jezikovne sposobnosti razvijamo seveda z vsemi dejavnostmi, nastetimi zgoraj. Tudi te
dejavnosti naj temeljijo na igri, bodisi za cel razred (dejavnosti v ‘verigah’: en u¢enec
vprasa, drugi odgovori in postavi vprasanje naslednjemu ucencu itd., dvojicah,
skupinah) in ne na preprostem drilu.

Priporocene teme v preglednicah, s cilji in jezikovnimi vsebinami, niso razvr§cene po
razredih zaradi velikih razlik v sposobnostih ucencev. Ulitelj naj pri pouku uposteva
sposobnosti u¢encev in cilje, ki so jih osvojili.

3. 9. Druzbeno-kulturne sposobnosti in samostojno ucenje

Razvijanje druzbeno-kulturnih sposobnosti je mo¢no povezano z izborom in obdelavo
tem.

Za to so uporabne povsem vsakdanje teme, npr. ucenceve vsakodnevne dejavnosti,
bivanje, praznovanja, Solske dejavnosti. Mnoge teme lahko pri pouku angles¢ine
obdelamo Kkontrastivno. To pomeni, da se ucenci ob spoznavanju drugih kultur
ozavescajo o svoji kulturi. Tako se ne bodo le udili dejstev o drugih kulturah, marve¢
razvijali senzibilnost do drugosti in drugacnosti, toleranco, spostovanje in druge
lastnosti ter staliSca, Ki prispevajo h kvalitetnejSemu soZitju v modernem svetu.

3.10. Vzporedna raba slovens¢ine in angles¢ine

Po Zakonu o osnovni Soli je ucni jezik v Soli slovens¢ina, vendar pa pri pouku tujega
jezika ucitelj uporablja ciljni jezik ¢im pogosteje, zato da se ucenci dejavno srecujejo z
njim in ga tako hitreje usvajajo. Ucitelj in ucenci uporabljajo ciljni jezik v razli¢nih
situacijah, primerno znanju udencev, stopnji zahtevnosti in namenu. Slovens¢ina se s
podobnim namenom pojavlja tudi v ucbeniSkem gradivu, v priro¢nikih in v pisnih
gradivih, ki jih pripravi ucitelj ( npr. navodila ).

3.11. Medpredmetne povezave
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Pri pouku angles¢ine pripravljamo ucence na vseZivljenjsko ucenje s pomocjo razli¢nih
vsebin in dejavnosti, za to pa so nujno potrebne medpredmetne povezave in u¢inkovito
sodelovanje med uditelji, ki poucujejo v osnovni Soli.

Kot jezik je angles¢ina sredstvo ucencevega navezovanja medosebnih razmerij in
besednih stikov z realnostjo v tujem svetu. V tem smislu je tesno povezana z ucen¢evim
spoznavnim razvojem in z vsemi njegovimi stiki s predmetnim svetom, torej tudi s
predmeti, ki se jih u¢i v Soli. Se posebej tesno pa je povezana s sloveni¢ino in drugimi
tujimi jeziki. Vse medpredmetne povezave so nacrtno usmerjene k u¢enéevemu razvoju
medkulturne jezikovne zavesti in s tem tudi k razvoju lastne identitete.

3.12. Domace naloge

Domace naloge so sestavni del ucenja angleS¢ine in zato obvezne za ucence. Namen

domacih nalog je:

e utrjevati in preverjati znanje in sposobnosti, ki jih u¢enci pridobivajo oz. razvijajo
pri pouku,

e razvijati strategije samostojnega ucenja, ulenfevo avtonomijo ter s tem
soodgovornost za lastno znanje.

Domace naloge morajo biti skrbno nacrtovane in imeti jasne cilje in navodila in naj ne
presegajo ucencevih zmoZnosti. Naloge so lahko diferencirane glede na razlicne
sposobnosti, spoznavne in ucne stile ter interese u¢encev. Domaca naloga bo smiselna in
ucinkovita, ¢e bodo ucenci o njej dobili kvalitetno povratno informacijo in jo upostevali,
npr. napravili popravo. Pri dolo¢anju obsega domacih nalog in ¢asa, v katerem naj bodo
naloge opravljene, moramo imeti v mislih sposobnosti u¢encev in obveznosti u¢encev pri
drugih predmetih.

3.13. Preverjanje in ocenjevanje znanja

Preverjanje in ocenjevanje znanja poteka skladno z naceli tega ucnega nacrta in cilji
pouka, Ki jih le-ta opredeljuje. Pou¢evanje je opredeljeno kot osredinjeno na ucence,
zato tudi v procesu preverjanja in ocenjevanja vrednotimo ucencevo sodelovanje pri
ucenju. To vrednotenje poteka v smislu prepoznavanja nacinov sodelovanja pri pouku
in hkrati beleZenja rezultatov tega sodelovanja.

Preverjanje in ocenjevanje znanja mora potekati v skladu z veljavnim pravilnikom o
preverjanju in ocenjevanju znanja v osnovni Soli.

Sodobni pristop k preverjanju in ocenjevanju znanja temelji na neposrednem
ocenjevanju znanja v situacijah oz. dejavnostih, ki so ¢im bolj resni¢ne, u¢enci pa se
vanje lahko vZivijo. Dejavnosti izbiramo tako, da ucenci zacutijo zvezo med jezikovno
rabo v nalogah, ki so najveckrat simulirane, in med resni¢no jezikovno rabo.

Preverjanje znanja je stalni del pouka angleSCine, zato poteka vsako Solsko uro. Namen

preverjanja znanja je povratna informacija uencu o doseZenem znanju oz.
sposobnostih, npr. sposobnostih razumevanja, sposobnostih govornega in pisnega

17



sporocanja ter znotraj tega jezikovne rabe in drugih sposobnosti, ki jih ucenci razvijajo
pri pouku angles$¢ine. Preverjanje in ocenjevanje ucitelju pove tudi, kako uspesne so
metode dela, kako primerna so u¢na gradiva, u¢ni nacrt ipd. Rezultate preverjanj in
ocenjevanj ucitelj skupaj z ucenci raz¢leni in na podlagi ugotovitev 0boji nacrtujejo
svoje dejavnosti. Preverjanje in ocenjevanje znanja naj ucenca opozori na dosezke in
pomanjkljivosti tako, da ga motivira za nadaljnje delo.

V prilagojenem izobraZevalnem programu z niZjim izobrazbenim standardom
uporabljamo naslednje vrste preverjanj znanja:

e Diagnosticno preverjanje lahko uporabimo na zaletku Solskega leta. Z njim
ugotavljamo, kaj ucenci Ze znajo in katere so pomanjkljivosti v njihovem znanju. Na
osnovi tega nacrtujemo dejavnosti pri pouku angles¢ine. Rezultatov diagnosticnega
preverjanja nikoli ne ocenjujemo ali uporabljamo za razlicne oblike rangiranja
ucenceyv.

e Sprotno preverjanje uporabljamo med Solskim letom. Z njim ugotavljamo, kako
ucenci dosegajo cilje pouka angle$cine ter kakSen je napredek posameznih ucencev.
Ta oblika je tudi najpogostejsa in jo podrobneje predstavljamo.

e Koncno preverjanje znanja lahko uporabljamo ob koncu Solskega leta ali vecletnega
obdobja, ¢e Zelimo ugotoviti, kako so ucenci celostno razvili jezikovna znanja in
sposobnosti.

Sprotno preverjanje znanja

Ucenci poznajo cilje pouka angles¢ine. Seznanjeni so z nacini preverjanja znanja in
vrstami nalog, kriteriji za ocenjevanje in standardi in pa so vnaprej dogovorjeni. U¢enci
z udliteljevo pomocjo ugotavljajo svoj napredek, razflenijo tezave in nacrtujejo
dejavnosti, s katerimi bodo premagali teZave oz. pridobili novo znanje. Ce se u¢enec uéi,
mora Cutiti, da je lahko uspeSen. UcCitelj preverja znanje in napredek ucencev in je do
njih spodbuden in strpen.

Pri pouku angles¢ine preverjamo in ocenjujemo znanje na razlicne nacine, da lahko
vsak ucenec pokaze tisto znanje, ki je najbolj skladno z njegovim spoznavnim in u¢nim
stilom.

NajpogostejSe oblike preverjanja znanja so naslednje:

e Opazovanje u¢encevega jezikovnega ravnanja med u¢nimi dejavnostmi, to je pri delu
v dvojicah in skupinah, npr. pri igri vlog, predstavitvah, razgovorih, pa tudi pri
individualnih dejavnostih. Opazujejo lahko ucitelj, ucenci ali oboji. Zapis lahko
napravi uclitelj v svoj dnevnik/obrazec na osnovi vnaprej dogovorjenih Kriterijev ali
pa zabeleZi svoj vtis (impresionisti¢ni nacin).

e Pisni preizkusi znanja. Z njimi preverjamo sposobnost branja in poslusanja, pisnega
sporocanja.

e Ocenjevanje pisnih_izdelkov. Ocenjujemo le pisna besedila, ki jih imajo ucenci
moznost dovrSiti.

e Preverjanje domacih nalog.
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Pri odloditvi o tem, na kakSen nacin bomo preverjali doseganje posameznih ciljev pouka,
upoStevamo uravnoteZeno preverjanje vseh znanj in sposobnosti, ki jih ucenci razvijajo
pri pouku angles¢ine, ter skladnost nacina preverjanja s tem podro¢jem.

Preverjanje sluSnega in bralnega razumevanja

Slus$na in bralna besedila naj ustrezajo sposobnostim ucencev, njihovim interesom in
jezikovnemu znanju. Ucenec naj poslu$a razlicne vrste sluSnih besedil na avdio ali video
posnetkih. Hitrost govora naj bo primerna, govorci pa naj nimajo opaznih nareénih in
govornih posebnosti. Besedila, ki jih ucitelj glasno bere, niso primerna za preverjanje
sposobnosti sluSnega razumevanja. Ravno tako ne preverjamo sposobnosti bralnega
razumevanja z glasnim branjem. Na ta nacin preverjamo le izgovarjavo in sposobnost
interpretativnega branja.

Preverjanje govornega sporocanja

Dejavnosti, s katerimi preverjamo sposobnosti govornega sporocanja, so razli¢ne glede
na jezikovno znanje ucencev. Njihovo jezikovno znanje je skromno, zato naj bodo
dejavnosti reproduktivne. Sogovorniki so ucenci, pa tudi uéitelj.

Pri posameznih dejavnostih se osredoto¢imo le na nekaj elementov, ki jih opazujemo.
Ucenci naj vse te elemente poznajo.

Preverjanje pisanja in pisnega sporo¢anja

Preverjanje sposobnosti pisnega sporocanja preverjamo z besedili, ki jih ucenci napisejo
predvsem s pomocjo vodenih nalog, to je na osnovi vzorcev in izto¢nic.

Preverjanje jezikovnega znanja in sposobnosti ter besediS¢a

Jezikovno znanje in sposobnost ter besedi§¢e preverjamo z govornimi dejavnostmi ali s
pisnimi nalogami, praviloma v sobesedilu, ne pa posameznih jezikovnih pojavov (t.i.
‘discrete’ ali ‘isolated’ points).

Vrste nalog za preverjanje jezikovne sposobnosti in besedi§¢a (primeri):

« urejanje pomeSanih delov stavka

. izbirni tip nalog

. dopolnjevanje povedi ali besedila (npr. dialoga) z danimi izto¢nicami ali brez njih
. povezovanje : beseda- slika, beseda- beseda

Ocenjevanje znanja

Ocenjevanje znanja in sposobnosti se lahko navezuje na preverjanje znanja. V tem
primeru ne gre le za povratno informacijo, ampak tudi za dogovorjen zapis v ustrezen
dokument. Ocenjevanje poteka v skladu z veljavnim pravilnikom o preverjanju in
ocenjevanju znanja.

Pri ocenjevanju znanja upoStevamo nekatera nacela:

e vsako ocenjevanje je tudi preverjanje, vsako preverjanje pa ni nujno tudi ocenjevanje
e cilji ocenjevanja pri posameznih dejavnostih so jasni, poznajo jih tudi ucenci,

dejavnosti oz. vrste nalog so take, ki jih ucenci poznajo pri preverjanju znanja
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e navodila so jasna in nedvoumna, vodene naloge vsebujejo primer

e Kriteriji ocenjevanja so vnaprej dogovorjeni in u¢encem znani

e ocenjujemo ucenfevo znanje in ne neznanja (upoStevamo tudi t.i. attempted
knowledge - to, kar u¢enci poskusajo samostojno tvoriti, ¢eprav z napakami)

¢ Kk ocenjevanju pritegnemo tudi uc¢ence.

1. Ocenjevanje govornega sporocanja

Tradicionalno ustno izprasevanje posameznega uc¢enca (ucitelj - ucenec) je zelo zamudna
in neizvirna dejavnost. Z njim pridobimo samo delen vpogled v udenéeve govorne
sposobnosti. Dejavnosti naj bodo vodene in naj temeljijo predvsem na poslusanju in
sodelovanju ter samostojnem poimenovanju. V ocenjevanje vklju¢imo vse ucence.

2. Pisni preizkusi znanja

Z njimi ocenjujemo doseZeno znanje vseh ucencev po dolo¢enem tematskem o0z. u¢nem
sklopu ali ¢asovnem obdobju. V vsakem redovalnem obdobju pisejo ucenci najmanj
enega in najve¢ dva celourna ali krajSa pisna preizkusa znanja. Ucitelj v skladu s
pravilnikom o preverjanju in ocenjevanju znanja v osnovni $oli napove datum in namen
ocenjevanja. Ucitelj prav tako napove tudi obseg snovi in vrste nalog.

Naloga je sestavljena tako, da lazjim sledijo teZje naloge, zadnja naloga je ponovno lazja.
Obseg pisnega preizkusa znanja mora biti primeren in preizkusen®. Uéenci morajo imeti
dovolj ¢asa za reSevanje in pregled nalog. Stevilo mozZnih tock za posamezne naloge je
vnaprej znano in zapisano. Ufenci morajo imeti na testu oz. listu za odgovore dovolj
prostora za reSevanje. Listi za odgovore so primerni le, ¢e uc¢enci delajo popravo tudi z
listom, na katerem so naloge. Po pisnem preizkusu v razredu razélenimo napake in
ucenci napiSejo popravo.

S pisnimi preizkusi znanja ocenjujemo:

¢ slusno in bralno razumevanje

e sposobost uporabe jezikovnih zakonitosti

e bogastvo besedis¢a in ustreznost njegove rabe.

S pisnimi preizkusi znanja preverjamo in ocenjujemo znanje na reproduktivni ravni.

Zakljuc¢na ocena

Zakljucna ocena je sestavljena iz vseh ocen, Ki jih u¢enec pridobi v Solskem letu. Odraza
celostno znanje glede na zastavljene cilje predmeta, u¢en¢ev napredek in odnos do
predmeta, ki se kaZe tudi v sodelovanju pri u¢nem procesu.

Zakljucne ocene ne pridobimo z izraCunavanjem aritmeticne sredine.

4. Temeljni standardi znanja

V prilagojenem izobraZevalnem programu z niZjim izobrazbenim standardom
devetletne osnovne Sole se ucenci prvi¢ srecujejo s tujim jezikom. Namen poucevanja je
predvsem, da spoznajo le nekatere, najosnovnejSe zakonitosti jezika, ker se z angle§¢ino
v vsakdanjem Zivljenju pogosto srecujejo, hkrati pa jim vsaj majhno znanje angleSkega

3 Praksa je pokazala, da je obseg testa pomembnejii dejavnik uspesnosti kot zahtevnost nalog oz. obseg snovi.
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jezika da tudi obcutek, da niso povsem drugacni. Pri poucevanju, Se bolj pa pri
preverjanju je treba razumeti in upoStevati, da se ucenci, ki so usmerjeni v prilagojen
izobraZevalni program z niZjim izobrazbenim standardom od sovrstnikov v rednem
osnovno$olskem programu, razlikujejo po sposobnostih dojemanja, hkrati pa nekatere
spremlja Se vrsta dodatnih motenj in teZav. Poucevanje angleSkega jezika naj ne
predstavlja dodatnega stresa in pritiska na ucenca. Vedno je treba upostevati
individualne posebnosti ucencev. Izhajati moramo iz ucencevega okolja, biti ¢imbolj
konkretni z uporabo predmetov, ki jih obravnavamo in ne le z njihovimi ponazorili.
Upostevati moramo tudi primeren ¢as za razmislek in odgovor. Pozorni moramo biti na
ucence, ki so prisli na naso Solo s slabimi izku$njami pri ufenju angles¢ine. Veliko
ufencev ima teZave pri pisnem izraZanju Ze v slovenskem jeziku, zato ne moremo
pric¢akovati, da se bodo sploh samostojno pisno izrazali v angleSkem jeziku.

Ucenci pri govornem sporo¢anju sodelujejo v vodenih dejavnostih, vecinoma
reproduktivne narave. Vefinoma se nakaZe sporazumevanje v angles¢ini. Pri poskusih
rabe tega jezika je veliko pomanjkljivosti, nesigurnosti ter napak.

Izgovorjava se pribliZuje normi. BesediS¢e je omejeno na obravnavane teme. Ucenci
praviloma razumejo udliteljeva osnovna navodila in se nanje odzivajo. Razumejo
posamezne izjave in bistvo krajSih slu$nih in pisnih besedil. Pri pisnem sporoc¢anju se
omejujejo predvsem na dopolnjevanje kratkih stavkov, posameznih besed 0z. enostavnih
izjav.

Uéenci poslusajo kratka besedila z znano tematiko in besediS¢em, govor je pocasnejsi od
normalnega in razlocen.

Ucéenci

- sledijo enostavnim navodilom
- poznajo ve€ino besed in pojmov iz obravnavanih tem
- pokaZejo razumevanje bistva besedil z ustreznim besednim in nebesednim odzivom:
a. kratkimi odgovori na odlo¢evalna vprasanja o besedilu
b. z odgovori na Wh-vprasanja
c. besedilo ustrezno prevedejo
d. prepoznajo razpoloZenje govorca/ev

Govorno sporocanje
Ucdenci

- poimenujejo

- vprasajo in odgovorijo

- v vodeni interakciji s sogovornikom (uciteljem ali u¢encem) v vidni ali pisni podpori
odgovarijo na vprasanja o znanih (obravnavanih) temah.

Pri govoru se dopusca slovni¢ne pomanjkljivosti, napake pri izgovorjavi.

Branje in bralno razumevanje
Ucenci berejo krajsa funkcionalna besedila (opozorila, sporocila) in kratke stavke.

Ucenci

- razumejo napisano besedo ali kratek stavek
Razumevanje pokaZejo
- s prevodom v slovenskKi jezik ali odgovorom na uditeljevo vprasanje

Pisanje in pisno sporoc¢anje

21




Ucéenci

- pravilno prepiSejo posamezne besede, navodila ali zelo kratke povedi
- dopolnijo krajsi stavek
- poveZejo : slika- simbol; beseda- beseda

Minimalni standardi znanja

Zaradi razli¢nih motenj nekateri ucenci ne bodo dosegli temeljnih standardov znanja.
Pri govoru so bojeci, nesigurni, zadrZani. Veliko jih ima tudi razli¢ne govorne motnje,
teZave razumevanja in izgovora ¢rk, zlogov, besed, pogosto se pojavljajo legasteni¢ne
motnje ali teZave s priklicom povezave: predmet — simbol. Vedno je treba upoStevati
individualno motnjo oz. o$kodovanost pri posamezniku.

Poslusanje in sluSno razumevanje

Ucenci posluSajo pesmi, zelo kratka besedila z znano tematiko in besediS¢em. Govor je
pocasnejsi od normalnega in razlocen. Potrebuje veckratno poslusanje istega besedila.
Primeri besedil:

- navodila za delo v razredu

- kratka sporocila, reklame

Uéenci

- sledijo zelo enostavnim navodilom

- pokaZejo razumevanje bistva besedil

z ustreznim nebesednim odzivom (razvrséanje slik, povezovanje)
s kratkim besednim odzivom,

s kratkimi odgovori na odlo¢evalna vprasanja

s prevodom v slovens¢ino

s kratkimi odgovori na Wh-vprasanja (klju¢na beseda)

oo

Govorno sporocanje

Uéenci
- poimenujejo ob vidni pomoci
- v vodeni interakciji vprasajo in odgovorijo

- v vodeni interakciji s sogovornikom (uciteljem ali u¢encem) ob vidni ali pisni podpori

nekaj pove o znanih (obravnavanih temah)
Pomembno je, da uéencu ni nerodno spregovoriti, ¢eprav bodo v govoru slovni¢ne
pomanjkljivosti, napake pri izgovorjavi ter tezave pri priklicu besede.

Branje in bralno razumevanje

Ucdenci preberejo besede, zelo kratka funkcionalna besedila, kratke stavke.

Razume sporocilo (smisel) stavka oz. zelo kratko besedisce, obravnavano pri pouku
anglescine. Razumevanje pokaZzejo
a. zodzivi na vodene ustno sporocene ali pisne naloge
b. z odgovori ali odzivi na vprasanja oz. trditve, ki se nanasajo na jasno izraZene
misli v besedilu
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C. zodgovorom o prebranem v slovens¢ini.

Pisanje in pisno sporocanje

Ucéenci

a. pravilno prepisejo besede, posamezne kratke povedi ter zelo kratka navodila
b. zapiSejo posamezne besede ali zelo kratko poved, navodilo

c. dopolni stavek.

Vedno je potrebno upostevati individualne posebnosti in morebitne motnje u¢encev.

STANDARDI ZNANJA PO TEMAH

TEMA TEMELJNI STANDARDI MINIMALNI STANDARDI
ZNANJA ZNANJA
- brez tezav se s soSolci - pozdravi, se poslovi
pozdravi in poslovi - predstavi soSolca,
- se predstavi - pove koliko je star
- pove koliko je star - s pomocjo podpore Steje do
- predstavi svojega soSolca 20
- Steje do 20 - besedni zapis Stevilk do 20
JAZ IN MOJI - bese.(ilni zapis §vt.evilk df’ 20 navpi§e s.pomvoéjo prepisa
PRIJATELJI napise s pomojo prepisa - sestev?- in (.)dsteva do10s
- seSteva in odSteva do 10 pomocjo pisne podpore
- pove abecedo - 0b pisni podporiins
- Crkuje svoje ime pomocjo ucitelja prebere
- kratke stavke dopolni z abecedo
besedo - ¢&rkuje svoje ime
- vse besede in kratke izraze
prepise
- poimenuje oZje druZinske - s pomocjo slikovne in pisne
¢lane podpore poimenuje
- opiSe razmerja med njimi druZinske ¢lane ter opiSe
- opiSe sebe, najozZjega razmerja med njimi
sorodnika - s pomocjo opiSe sebe
- odgovori na vprasanja: Is - kratko odgovori na
this, What’s this? vprasanje: Is this, What’s
- pove osebne zaimke this?
- svojilne zaimke uporabljav | - ob podpori pove osebne
MOJA . . . . .. .
DRUZINA zel_o enos_tavnlh stavkih - zal_mke in svojilne zaimke
poimenuje osnovne barve - poimenuje osnovne barve
- Steje do 50 - ob podpori Steje do 50
- vprasa koliko je ¢esa in - Odgovori na vprasanje How
odgovori many?
- vprasa koliko je kdo star - vpras$a koliko je kdo star
- sluSno prepozna vprasanja |- vse kar je pisno prepise
in Stevilke
- Stevila prepiSe, stavek
dopolni

23




povedo mesece in dneve
uporabljajo glagol biti v
sedanjem casu

povedo datum svojega
rojstnega dneva

soSolca vpraSajo kdaj je
njegov rojstni dan
uporablja ¢asovna predloga

ob podpori pove mesece in
dneve

uporablja glagol biti v
sedanjem casu

ob podpori pove datum
svojega rojstnega dne
casovna predloga in on

uporablja ob podpori

VSE & in, on v povezavi z rojstnim vos¢i za rojstni dan

NAJBOLJSE ’ o uxer s
dnem prepise voscilnico
voscijo za rojstni dan ob podpori ¢rkuje imena
napiSejo voscilnico prijateljev in soSolcev
¢rkuje imena prijateljev in izdela in prepiSe vabilo za
soSolcev rojstni dan
izdela in napiSe vabilo za izrazi obc¢utke
rojstni dan
izrazi obc¢utke
pove dneve v tednu ob podpori pove dneve v
naSteje hrano in pijaco tednu
sestavijo dnevni jedilnik ob podpori nasteje hrano in
povedo katera hrana jim je pijaco
v§ec in katere ne marajo pove katera hrana mu je
izdelajo preglednico za vSec in katera ne
razred ob podpori pove kasnega

HRANA IN pove lastnosti za hrano okusa je hrana
PIJACA poimenujejo sadje in poimenuje sadje in

zelenjavo zelenjavo
uvrsti hrano po okusih poimenuje obroke
poimenuje obroke ob podpori vprasa za hrano
zna vprasati po hrani in se in se zahvali
zahvaliti pove polno uro
pove polno uro vprasa koliko je ura
vprasa koliko je ura
poimenujejo najosnovnejse ob podpori poimenujejo
dele telesa najosnovnejSe dele telesa
poimenujejo dele oblacil ob podpori poimenuje dele
povedo v kaj je kdo oblecen oblacil
vprasajo v kaj je kdo ob podpori pove v kaj je
oblecen oblecen
pove kaj mu je vSe¢ in kaj pove kaj mu je vSe¢ in kaj

OBLACILA ne ne

ob podpori pove ceno
oblacil???

vprasa koliko kaj stane
pove Stevila do 100

do sto Steje po deseticah
pisno dopolnijo besedo v
stavku, uredijo stavek,

ob podpori pove Stevila do
100

ob podpori Steje po
deseticah

besede samo prepisejo
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prepisejo

nastejejo dneve, mesece,
letne Case in jih opiSejo
pove Kateri mu je najljubsi
dan, mesec in letni ¢as
vprasa soSolca kaj mu je
najljubse

ob podpori nasteje dneve,
mesece, letne ¢ase in jih
opise

ob podpori pove kateri mu
je najljubsi dan, mesec in
letni ¢as

VREME, LETNI . . . - . .
x poimenujejo nekaj Sportov ob podpori imenuje nekaj
CASI . ¥ .

povedo kaj lahko po¢nemo Sportov
v dolo¢enem letnem ¢asu ob podpori pove kaj lahko
nastejejo oblacila za poc¢nemo v dolo¢enem
dolocen letni ¢as letnem ¢asu
uporablja nedolo¢ni ¢len ob podpori nastejejo
oblacdila za dolocen letni ¢as
odgovorijo na vprasanje odgovorijo na vprasanje
Where do you live? Where do you live?
pove in napiSe svoj naslov pove in napiSe svoj naslov
poimenuje nekaj pomebnih ob podpori poimenuje nekaj
zgradb v svojem kraju stavb v kraju
MOJ KRAJ poyedq kje__posamezni ob podpor_i pove k_je
objekti stojijo posamezni objekti stojijo
povedo kje kaj kupimo ob podpori pove kje kaj
povedo glavne strani neba kupimo
nasSteje glavne strain neba
nasteje nekaj domacih in ob podpori nasteje nekaj
divjih zivali domacih in divjih Zivali
povedo Kkje Zivijo, s ¢im se ob podpori povedo Kkje Zivijo
hranijo in s ¢im se hranijo
JIVALI IN poyet?o.kaj iixal imi.l o ob podpovl:i opise Zival tt.zr
. nastejejo znacilnosti najbolj pove znacilnost nekaterih
ZIVALSKI VRT e et we 1 . . v
tipi¢nih zivali ob podpori pove kaj zival
povedo kaj Zival zna zna
nasteje poletne mesece in nastejejo poletne mesece
opisSejo vreme poleti ob podpori opiSejo poletno
nastejejo pocitniSke vreme
POLETNE aktivnosti ob podpori nastejejo
POCITNICE nastejejo prevozna sredstva nekatere poletne aktivnosti

nastejejo prevozna sredstva
ob podpori izrazijo pocutja
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